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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici od 14. novembra_2019f4‘"godine,'
utvrdila je PREDLOG ZAKONA O I[ZMJENAMA ZAKONA O
MEDUNARODNIM RESTRIKTIVNIM MJERAMA, koji Vam u prilogu
dostavljamo radi stavijanja u proceduru Skupstine Crne Gore.

- Vlada predlaze Skupétini da, u skladu s €lanom 151 Poslovnika

Skupstine Crne Gore (,,Sluzbeni list RCG*, br. 51/06 1 66/06 i ,Sluzbeni list
CG", br. 88/09, 80/10, 39/11, 25/12, 49/13, 32/14, 42/15, 62/17, 17/18 |
' 47/19), ovaj zakon donese po skrac¢enom postupku iz razloga koji su
sadrzani u obrazlozenju Predloga zakona.

Za predstavnike Vlade koji ¢e u€estvovati u radu Skupstine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odredeni su prof.
dr SRDAN" DARMANOVIC, ministar vanjskih poslova i TATJANA
RASPOPOVIC, generalna direktorica Direktorata za medunarodno -
pravne poslove u Ministarstvu vanjskih poslova.

PREDSJEDNIK
Dusko Markovié, s. .



PREDLOG

ZAKON 0 IZMJENAMA ZAKONA O MEDUNARODNIM RESTRIKTIVNIM MJERAMA

Clan1.
U Zakonu o medunarodnim restriktivnim mjerama (,SluZbeni list CG", broj 56/18)
u ¢lanu 9 stav 2 alineja 2 mijenja se i glasi:
»- predloga Agencije za nacionalnu bezbjednost, organa drzavne uprave nadleznog
za poslove odbrane, organa uprave nadleZnog za policijske poslove i drzavnog tuzilastva,”.

Clan 2 :
U ¢lanu 16 stav 3, ¢lanu 25 stav 3 i ¢lanu 32 stav 1 tacka 4 rijeci rijeci: ,organ
drzavne uprave nadleZan za unutra$nje poslove” zamjenjuju se rije¢ima: ,organ uprave
nadleZan za policijske poslove”.

Clan 3
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,SluZbenom listu Crne Gore”.



OBRAZLOZENJE

1 USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrZan je u odredbi ¢lana 16 stav 1 tatka 5
Ustava Crne Gore (,,SluZbeni list CG”, br.1/07) kojom je propisano da se zakonom u skladu
sa Ustavom, ureduju i druga pitanja od interesa za Crnu Goru.

I1 RAZLOZI ZA 1ZM]JENE ZAKONA

Dono3enje izmjena zakona ima za cilj usaglasavanje Zakona o medunarodnim
restriktivnim mjerama ("Sluzbeni list CG", broj 56/18) sa Uredbom o organizaciji i nainu
rada drZavne uprave (“Sluzbeni list CG”, br. 87/18 i 02/19). Naime, na osnovu navedene
Uredbe, Uprava za sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma prestala je da postoji
kao organ uprave, a njene nadleZnosti su povjerene Upravi policije - Sektoru za
sprjeavanje pranja novca i finansiranja terorizma. S tim u vezi, ove izmjene zakona su
neophodne radi njegovog uskladivanja sa navedenim izmjenama u sistemu organizacije
drzavne uprave i preuzimanja navedenih poslova od strane Uprave policije.

1II USAGLASENOST SA PRAVNOM TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE I POTVRDENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Ne postoje odredbe primarnih i sekundarnih izvora prava Evropske unije, kao ni
potvrdene medunarodne konvencije sa kojima je potrebno izvr$iti usaglagavanje.

IV OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA

Clanom 1 Predloga zakona izvriena je izmjena ¢lana 9 stav 2 alineja 2 Zakona u cilju
preciziranja organa na osnovu cijih predloga se safinjava nacionalna lista. DefiniSe se da
se ta lista sacinjava na osnovu predloga Agencije za nacionalnu bezbjednost, organ
drZavne uprave nadleZan za poslove odbrane, organ uprave nadlezan za policijske
poslove i drZzavnog tuZilastva.

Clanom 2 izvr$ena je izmjena ¢lana 16 stav 3, €lana 25 stav 3 i &lana 32 stav 1 tacka 4
Zakona na nacin §to je organ drZavne uprave nadleZan za unutrasnje poslove promijenjen
u organ uprave nadleZan za policijske poslove, s obzirom na izmjene u sistemu
organizacije drZavne uprave i preuzimanje poslova od strane Uprave policije, a koji se
odnose na primjenu restriktivnih mjera koje se ti¢u finansiranja terorizma.

Clanom 3 propisano da je da Zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,Sluzbenom
listu Cne Gore” iz razloga

V PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA SPROVbDEN]E ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nije potrebno obezbijediti dodatna finansijska sredstva iz
BudZeta za 2019. godinu.



VI RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA PO SKRACENOM POSTUPKU

Shodno ¢lanu 151 Poslovnika Skupstine, a imajuci u vidu da je nova Uredba o organizaciji
i na¢inu rada drzavne uprave (“SluZbeni list CG”, br. 87 /18 i 02/19), stupila na snagy, te
da je Uprava policije ve¢ preuzela poslova Uprave za sprjecavanje pranja novca i
finansiranja terorizma, neophodno je Zakon o izmjenama Zakona o medunarodnim
restriktivinim mjerama donijeti po skraenom postupku, kako bi ovaj organ mogao da
blagovremeno ispunjava preuzete obaveze u dijelu sprjetavanja pranja novca i
finansiranja terorizma.




Crna Gora

Organ drzavne uprave nadlezan za oblast na koju se propis
odnosi/donosilac akta . -

Ministarstvo vanjskih poslova

Zakon o izmjenama Zakona o medunarodnim
restriktivnim mjerama

oblast . podoblast

L.
Drzavno uredenje i 5. vanjski poslovi
drzavni organi

poglavlje potpoglavlje

2. Planovi i potrebe,
2.2 Zakonodavni
odbor, A)
Multilateralna
saradnja, A.1)
Kontrola naoruzanja,
neproliferacija i EBOP

24 Pravda, sloboda i
bezbjednost
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MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA N6
~ n/r ministra, prof dr'Srdana Darmanoviéa -

Postovani gospodine.Darmanovituy,

Povodom Vaseg -akta broj: 05/3-39/10 od 05.11.2019. godine, kojim se trazi misljenje
ha tekst Predloga zakoha o izmjenama i dopunama Zakena o medunarodnim
restriktivnim mjerama, Ministarstvo finansija daje sljedece:

MISLJENJE

Na tekst Predioga zakona i pripremljeni Izvjestaj o analizi uticaja propisa sa aspekta
uticaja na poslovni ambijent, nemamo primjedbi.

Na predloZeni akt iz domena nadleZnosti Direktorata za imovinsko — pravne poslove,
nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavijeni akt i lzvjestaj o sprovedenocj analizi procjene uticaja propisa,
utvrdeno je da za implementaciju Predloga zakona nije potrebno obezbijediti dodatna
finansijska sredstva iz budZeta.

S postovanjem,

MINISTAR
A o yDarko Radunovig,,

et

LANRTS i

1 '

P, M 'J z a

y o A s R
oy "E’,u_n’,.'fq',r Vs L

ZRRE R
Ty b . .",’

oot Biey W
< g o @
[ L & H
w e w
%,




OBRAZAC

IZVJESTAJ O SPROVEDENOJ ANAL]ZI PROCJENE UTICAJA PROPISA

NAZIV PROPISA T Predlog zakona o Izm]enama N dopunama Zakona o
medunarodnim restriktivnim mjerama
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Dono§enje izmjena i dopuna zakona |ma za c1|1 usaglasavanje Zakona o medunarodnlm restnkhvnlm‘
mjerama ("SluZbeni list Crne Gore", broj 056!18) sa Uredbom o organizaciji i nadinu rada drzavne

uprave (“SluZbeni list CG”, br. 87/18 i 02/19) i efikasnije izvriavanje restriktivnih mjera propisanih ovim
zakonom.

Naime, na osnovu navedene Uredbe, Uprava za sprecavanje pranja novca i finansiranja terorizma,
prestala je da postoji kao organ uprave, a njene nadleZnosti su pOVJerene Upraw policije - Sektoru za
sprieGavanje pranja novca i finansiranja terorizma. S tim u vezi, ove IZFTIJEHU su necphodne radi
uskladivanja ovog zakona sa navedenim izmjenama u sistemu organizacije drZavne uprave i
preuzimanja navedenih poslova od strane ovag sekiora Uprave policije. 1zmjenama i dopunama Zakona
o0 sprie¢avanju pranja novca i finansiranja terorizma definisan kao finansijsko - obavjestajna jedinica,
operativne nezavisna od organa uprave nadleZnog za policijske poslove i drugih drZavnih organa i
organa drzavne uprave, prilikom izvravanja poslova utvrdenih Zakonom o sprjeavanju pranja novca i
finansiranja terorizma,

2. Ciljevi

.Vlade; ako je

- Medusobno usaglasavanje normi Zakona o medunarodnim restriktivnim mjerama ("Sluzbeni list
Crne Gore", broj 086/18) i Uredbe o organizaciji i nacinu rada drzavne uprave ("Sluzbeni list CG", br.
87/18i02/M9)

3. Opcije

- Koje ;u‘ mo_g

- Predlozenlm |zmjenama zakona ce se |zbjec| da odredbe vazeceg Zakona o sprjecavanju pranja
novca i finansiranja terorizma budu u koliziji sa predloZenim riedenjima u Uredbi o organizaciji i
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- RjeSenja u Zakonu ¢e se usaglasiti sa Uredbom o organizaciji I nadinu rada drzavne uprave.
Primjena propisa ne Izazlva trodkove gradanima i privredi,

- Nema tro3kova koje je potrebno cpravdati pozitivnim posljedicama propisa.

- Propis ne uti¢e na stvaranje novih priviednih subjekata na trZistu i trzi&nu konkurencifu,
- _Nema administrativnih optereéenja i biznis barijera.
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- Nije potrebno obezbjedenje dodatnih finansijskih sredstava iz BudZeta Crne Gore za
implementaciju propisa.
- NI/A
- N/A
6. Konsultacijg zainters
- ‘Nazriagiti«d

- “Naznagiti’k
kaks (javie|
- Naznagiti glavine,

prihvaéeni odRo

- Uizradi propisa korid¢ena je ekspertska podrika Savjeta Evrope.
- Nije bilo konsultacija.

XIS

2. NS
Vodehje monitoringa i

- Nema prepreka za implementaciju propisa.




- Viada Crmne Gore Ce biti.zéduier_l_aj-za sptovoden'j“e‘Zakona. |

Datum i mjesto

Podgorica, 4. novembar 2019. god.




13. novembar2019;

Za: MINISTARSTVO VANIJSKIH POSLGVA
ministru Sr@anu:Datmanaviey
Veza;  Doplsbr 05/3:39/10-3

Prediet: Misljenje ‘o -uskladenost] Predioga izakona o izmjenama Zakona o
medunarodiili restriktivilm mjerama s pravriom tekovinoin EU

Postavani,

Dopisorn broj ©5/3-39/10-3 od 6. rioveribra 2019. godine traZili ste misijenje o
uskiadenost! Predloga zakona o lzmjénama Zakona o medunarodnim restriktivnim
mjerama s pravioin tekovinom Evropske unije.

Nakon Lpoznavanja sa sadrzinom predloga propisa, a u skladu sa nadleZnostima
definisanim &lanorh 40 stav 1 alineja 2 Poslovnika Vlade Crne Gore (,Sl. list CG", br. 3/112,
31/15, 48/17 162/18) Kancelarija za evropske integracije je saglasna sa navodima u cbrascu
uskladenosti predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije.

Prilog:
- lzjava i tabela uskladenosti Predloga zakona o izmjenama Zakona o medunarodnim restriktivnim
mjerama s pravhom tekovinom EU

Dostavljeno:

- Ministarstvu vanjskih poslova;
- a/a

Kontakt osoba: Nevenka Vuli¢evi¢, nageinik Odsjeka za uskladivanje propisa & pravnom tekovinom EU /U e
tel: 020 481 312
email: nevenka.vulicevic@gsv.gov.me
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J-Sektorfodsiel: o - ___| Generalnidirektorat za medjunarodno pravie.posiove
- odgovorno lice;(ife; pfézime, teléfor; | Tatjana Raspopovle; generaina direktorica 1 MinIStarstva
emall) ;. - | vanjskihp6slova o

D | tarija.raspopovic@mfa, v.m‘e:--!ils-z_?,_.l:-l —

- ~kontaktogoia (imeyprezime telefon, | - f -

eimail) L. e o '

b)-Pravno fice:s:javnim ovlaStenjem za-pripremu1 sprovodénje propisa

| - Naziv pravnog lica :

- H /
--odgovorha lice {ime; ‘prezime, teléfan, — — ;
e:mail) _ A
- kontakt .osoba (ime, prezime, telefon, y
e=mail)

3. Organi driavne uprave-koji prlm}enju]u/s_prév'dde propis

- Qrgan drzavne uprave | Ministarstvo vanjskih poslova, Ministarstvo finansija, Ministarstvo unutra3njih
poslova, Uprava policije, Agencija za nacionalnu bezbjednost

4. Uskladenost nacrta/predloga proplsa s odredbama Sporazuma o stabilizaciji | pridruZivanju izmedu
Evropske unije | njenih driava &lanica, s Jedne strane | Crne Gore, s druge strane (SSP)

a) Odredbe $SPa $ kojima se uskladuje propls

Sporazum ne sadrii odredbu koja se.odnosi na normativni sadria) predloga propisa.

b) Stépen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi $5Pa

Ispunjava u potpunosti

[T djelimi¢no Ispunjava

ne ispunjava

c) Razlozi za djelimiZno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
S5Pa.

5. Veza nacrta/predloga Propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period 2019-2020
- Poglavlje, potpoglavlje /
- Rok za denosenje propisa /

- Napomena |Dono3enje Zakona o izmjenama Zakona o medunarodmim

restriktivhim mjerama nije predvideno Programom Pristupanija
Crne Gore Evropskoj Uniji.

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije

a) Uskiadenost s primarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba primarnih izvora prava EU s kojom bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije

Ne postoji odredba sekundarnih izvora

prava EU sa kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.

c) Uskladenost s ostalim izvarima prava Evropske unije
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Ne postole: izvorl ‘medun; odnog praVa s ko]ima je

-9, Navéstl -da I su.navedentizvori prava. Evi'opske unije, Savjeta Evrope 1 ostalt fzvori medunarodnog

{prava prevedanl na; ¢rn980rskl jezlk: (pl‘evode das“ta\.r[tl u*brllogu)
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10, Navesti da I Je nacrt' 'jredlog proplsa Iz tatke 3 lzjave. o uskladenostl préveden pa engleski jezik |

'“Prediog zakona ‘0 Izmjenama::Zakona b medunarodnlm restriktlvnim m]erama ni]e preueden na engleski

jezik,

11, Utcéte konsultanata:u Izraﬂl nacr‘talpredloga proplsa | njikovo rnl§l]en]e o.uskladenostl

U izradi Predloga zakoha o Izmjenama Zakona o medunarodnim rest Jerama nije bilo ufeita
konsultanata, %

Potpls / ovlaSéeno}%raMaEa propisa _, Potpls /. gfévp‘%regevaraﬁ’\x
N

Prevodi propisa Evropske unije
Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku {ukoliko postoji)




TABELA USKLABENOSTI

1. Identifikacioni broj (I1B) nacrta/predloga propisa 1.1. Identifikacioni broj ‘iZjave o uskladengsti 1 datum wutvedivania
nacrta/predloga'prapisa'ii'é‘»\'Il'a“i:h . e

| MiveTUfPz/19/08 " ' I e A

2. Naziv izvora prava Evropske unue i CELE}( oznaka
/

3, Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore

Na crnogorskom jeziku

Na engleskom jeziku

Predlog zakana o izmjenama Zakona o medunarodnim restriktivnim mjerama

Praposal for the Law on Amendments to the Eaw-on: Internatlbnal 'Rés;trlctl\fe

Measures

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b] . a___ Al !

‘Uskladenost:odredbe: T ﬂ

- Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske Odredba i tekst vdredbe nacrta/predloga nac‘d:alpnedloga Razlog?gadjellm:mu ' t
o e . . . . propisa:Crne Gore's uskladenostili i

unije (€lan, stav, tacka) propisa Crne Gore (€lan, stav, tacka) o PR r;J:Jtpl.lne
-odredbom‘izvora neuskladenost llsi;ia d“euﬁ“s‘fi |

pray_aeEvrb‘pske-.uﬁIje:




